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Когнитивный подход к анализу языковых единиц, который в настоящее время выходит
на первый план лингвистических исследований, указывает на связь языка и когнитивной
деятельности субъекта, которая проявляется, в частности, в особенностях восприятия и
выражения пространственных отношений.
Большую часть лексем с пространственной семантикой составляют глаголы. Выбор гла-
гола пространственной семантики в качестве объекта исследования позволяет выяснить
его роль в категоризации и концептуализации действительности. Мы бы хотели показать
особенности глагола “достигать” английском языке.

Автор предлагает использовать когнитивный подход к исследованию. В рамках анали-
за значении глагола “достигать” в английском языке описание обьекта наблюдения может
быть представлено в виде схемы. С точки зрения когнитивной семантики, языковая едини-
ца приобретает свое значение в результате выделения или профилирования конкретного
участка или структуры в пределах соответствующей когнитивной области.

Основная цель данной статьи состоит в том, чтобы провести анализ семантики ан-
глийских глаголов “to arrive”, “to come”, “to get”, “to reach” с точки зрения когнитивной
теории семантики. За основу взяты концепции пространственной семантики Р.Лангакера,
Л. Талми , Л.А Манерко , Н.Н. Болдырева и А.Ченки.
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